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PL - SCHEMAT I OPIS
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UA 1. Undpposuin gncnnen
2. MeTtaneBa nnactnHa
3. CknsaHa nnatcopma

PL 1. Cyfrowy wyswietlacz

2. Metalowa ptyta
3. Szkto platformy

EN 1. Digital display
2. Metal plate
3. Glass platform



UlaroBHust nokyneyp, korexmus komnauii «Magios paxye Bam 3a spobnernit
Bm6ip Ha KOPUCIb TIPOAYKUIL HAWOI MAPKU [ TapaHTlye BUCOKY AKICIb po5om1/l
npuAbaroro Bamn npuaasy 3a ymoBu AOmpUMAaHHA PaBUA IHCTPYKUYT 3 ekenayamatyi.

3axogun 6esneku Td 3ACTEPEXCHHA

[lepen BMKOPWCTAHHAM MNpWIagdy YBaXHO MPOYUTANTE LK IHCTPYKLO
3 ekcnnyaTtauii i 30epirate 1 NPOTAroM BCbOrO TEPMiHY eKcryaTaLil.
BukopwucroByiTe npunag TiNbKW 3@ MOro nMpaMUM MPU3HAYEHHAM, 9K
BUKMAOEHO Y LibOMY KepiBHUUTBI. HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHA npunaay
MOXe MPUBECTU OO MOro NOMOMKWM, 3aBAAHHSA LLKOAM KOPUCTyBaveBi abo
NOro ManHy.
«[lpunag NpU3HaYeHNn ON9 BUKOPUCTAHHSA TiNbKWM B MOOYTOBUX LIISAX.
[Npunag He npu3HadYeHnin Ong  MNPOMUCIOBOrO Ta KOMEPLIMHOro
3aCTOCYBaHH4, @ TakKOX 19 BUKOPUCTAHHA:

- Y KYXOHHMX 30HaX A4 NepcoHany B marasuHax, oicax ta iHWnx
BUPOOHUYMX MPUMILLLEHHSX;

- Y hepmMepChbkmnx OyanHKax;

- KNIEHTAMW Yy FOTENAX, MOTENAX, MAHCIOHATAaxX Ta IHLWKMX CXOXMX MICLAX
NPOXNBAHHA.
«BukopwucroByiite npuiaz TiNnbKK Yy NPUMILLLEHHI.
«He 3aHyptoiTe Kopnyc npunaay y Boay abo Oyab-aKi iHLLi PiavHW.
- Temnepatypa B MPUMILLEHHAX, A€ BMKOPUCTOBYETLCH NpWag, noBMHHA
OyT1 B Aiana3oHi Big +5 °C go +40 °C.
«He 3anunwaiite gitert 6e3 Harnagy Nopsaa 3 npuiagamu.
«Llen npunag He npu3HadYeHnn 05 KOPUCTYBaHHS Oco0amu (@ Takox
ManoniTHIM  AiTaM)  3i  3MEHLWeHMMU  i3nYHKUMKM  ab0o  PO3yMOBMMM
NCUXIYHVMU MOX/TMBOCTAMM YK 3 OPakOM AOCBIAY Ta 3HaHb.
«Llen npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBATW AiTW Y Billi BiA 8 POKIB i CTapLue,
AKLLO BOHW nepelbyBaloTb Mif HArAg94oM,  PO3YMIilOTb  MOX/MBICTb
HebGe3nekn | IX MPOIHCTPYKTOBAHO MpPO Oe3neyHe KOPUCTYBaHHS
npunagom. [Npunag MOXyTb BUKOPUCTOBYBAaTM OCOOM 3 OOMEXeHUMM
Qi3nUHUMK, CEHCOPHMMKU ab0 PO3YMOBUMKM MOXIMBOCTAMU, AKLLO BOHMU
nepelyBatoTb N4 HArngaom abdo X MPOIHCTPYKTOBAHO MPO 0Oe3nedHe
KOPWCTYBaHHA npunagoM. it He NoBUHHI rpaTu 3 NpunagoM. YnueHHd 1
06CNYroByBaHHS MOX/IMBE A9 AiTel CTaplue HiX 8 poKiB Mg Har1s40M.
[Npunag Ta Moro WHyp NOTPIOHO TPUMATK HEQOCSKHUM AN4A AiTel MeHlwe
HiX 8 POKIB.
«3 MeTolo Oe3neku fitelt He 3anuuante noaieTUNeHOBI NakeT, $Ki
BUKOPUCTOBYIOTBCA B SKOCTI YMAKOBKM O3 Harnaay.
«bepexitb npunaa Big nagiHb Ta yaapis.
+3a00POHAETLCA CAMOCTIMHO PEMOHTYBaTW npwunag. He posbuparite
npwiag caMoCTIiHO, MPU BUHUKHEHHI OyAb-AKNX HECMPABHOCTEN, @ TakKOoX
nicna nagiHHg npunagy 3BepHITbCAA0 HaAnOMXKXYOro aBTOPM30BAHOIMO



(yNOBHOB@XEHOro) CEPBICHOTO LEHTPY 3@ KOHTAKTHUMK afpecami,
BK@3aHWUMK Y rapaHTinHOMY Ta/oHi Ta Ha canTi www.magio.ua

«[1N9 3aXMCTy HABKO/IMLLHBOrO CepefoBuLLa MiCS 3akKiHYeHHA TEPMIHY
CNY>XOW npunagy He BUKMOANTE MOro pasom 3 noOyToBMMMK BiAXOO4aMMU,
nepefanTe npuiaay cneuianisoBaHnii NyHKT 4149 nogansLor yTiaisaLlil.
«[1pUCTPIN NOBUHEH TPAHCMOPTYBATUCA Ti/IbKN Y habpPUUHIN YNaKOBL.
«He MoOXHa 3miwyBatn pi3Hi TMnu Oatapen abo HOBI Ta BUMKOPWUCTAHI
Oarapel.

-baTapel HeoOXiAHO BCTaBNATM 3 BPaxyBaHHAM MOMAPHOCTI.
«BukopucraHi 6atapel HeoOXiAHO BUAHATU 3 MPUCTPOID | Oe3MeyHo
YyTUNi3yBaTL.

« AKWo By He nnaHyeTe KOPUCTYBATUCH MPUCTPOEM MPOTArOM TPUBAMOTO
yacy, 6atapel c/ig BUAHATW.

«He BrKkopucTOBYTE NpUnag nopyy i3 CUAbHUM MAarHiTHUM NOSIEM.
+3aBXau BCTAHOB/IIOMTE Npuag Ha PiBHY, CyXy Ta CTiliKy NOBEPXHIO.
«IrHOpYIMTE MepLunii NOKA3HWUK i NoYMHanTe (ikcyBaTn pesynbTaT nuwe
nicNg Apyroro 3BaxKyBaHH4.

«3aBXAM 3HiMarWTe B3YyTTd Ta LWKAPMETKW, ouullanTe HOrmM nepen
BUKOPUCTAHHAM.

- baxxaHo MPOBOAMTH BUMIPIOBAHHA B OOMH | TOV Xe Yac Jo0w.
«Pe3y/ibtat BUMIPIOBAHHSA MOXe OyTW OMaHMBUM MICNA IHTEHCUBHMUX
Qi3nYHNX HaBaHTaXxeHb, HaaMIpHOI AieTM abo B YMOBAX CW/bHOIrO
3HEBOAHEHHA OpPraHi3My.

« it 0o 10 pokiB a6o gopocni crapule 100 pokiB MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH
NPUCTPIN NnLle y 3BUYaiHOMY PEXNUMI 3BaXKyBaHHSA.

«Jltoan 3 HACTYMHUMK CTaHaMK HE MOBWHHI BUKOPWUCTOBYBATK MPUCTPIN:
BaritHi XiHku®, nogn 3 cuMmntoMammn HabpsakiB abo Ti, XTO NepebyBaE Ha
nianisi.

«Bmict xunpy% rigparauii%, ouiHEHWA 3@ AOMOMOIOKD WKaIu KOHTPOSMO
PIBHSA XVPY, € NUWE OOBIOKOBUM (HE ANA MefuyHMX uiner). 9kuo sall
BMICT XMpY Yy BiACOTKax rigpatauil BULLE/HUXKYE HOPMW, 3BEPHITLCA A0
nikaps 3a 4O4aTKOBOK KOHCY/MbTALE.

& Ocobun 3 MeanNyYHUMKM iMMIaHTaMK MOBWMHHI BMKOPWUCTOBYBATK Baru

— TiNbKW AN 3BaXyBaHHS, HE BUKOPUCTOBYIOUM (DYHKLIO 3BaXyBaHHS

3 BM3HAYEHHAM NMapaMeTpiB OpraHiamy. ENeKTpuyuHmi curHan Moxe
CAPUYMHUTI ONCAYHKLLIKO IMM1aHTa.

OcHOBHI pyHKLYiT

Llei nprnag cneuiansHO po3po0IeHNA A9 BUMIPIOBAHHSA PIBHA XUPY
Ta BOOAHOro 6anaHcy opraHiamy, Aonomarae BigctexyBaTtu LLOAEHHI 3MiHN
MOKA3HMKIB XMPY, BOAHOro 6anaHcy Ta Baru, a Takox Hagae iHopmaLlito
014 NOPIBHAHHA. Ha OCHOBI aHasi3y Balloro 3pocTy, Baru, Biky TOLLO, BiH
BM3Hayae Bawy [0O0BY NOTpeOy B Ka/IOPiFx | 4ONOMarae KOHTPO/I0BATH

Ballly Bary. n



PoznakoByBaHHSs Ta 36ip

[licna TpaHcnoptyBaHHA abo0 30epiraHHa npunagy npv 3HWKEHIN
TeMneparypi HeoOXiAHO BUTPUMATK MOro Npu KiMHATHIKM TeMnepartypi He
MeHLLe TPbOX MOANH.

1. epeBipTe UinicHICTb npunagy. 3a HAgBHOCTI MOWKOMKEHb He
KOPUCTYNTECH NPUIAL0M.

2.Byaanits Oyab-aKi HaKNenKm 1a nakyBasibHi MaTepiani, Lo 3aBaxatoTb
pPOOOTI Npuiaay.

Mepea nepLUNM BUKOPUCTAHHAM

1. TTpOTpiTh KOPMYC BOMOrOK TKAHMHOIO.
2.BcraHoBITL Gatapeliku.

BcraHoB/1eHHs Ta 3aMiHa 6aTapenok

1. 3HIMITb KpPULLKY 6aTaperHoro BiAcCiky.

2.BcTaHoBITb OaTaperikn 4OTPUMYKOUMCh MONAPHOCTI.

3.BCTaHOBITb KpuLLKYy OataperHoro BIACIKY Ta NepekoHanTecd, Lo
BOHa HafiMHO 3adikcoBaHa

YcraHoBKa gogarka

3a JOMOMOrow A404aTKa BU MOXETE He NinLle NPOBOAUT BUMIPIOBAHHSA
napaMmeTpiB BALLOro TiNa, ane i BiACTexyBaTu iCTOPItO BaLLUMX BUMIPIOBaHb.

Biokpuinte Ha cmapToHi MarasuH gogatkis App Store a6o Google
Play Ta 3aBaHTaxTe gogatok OKOK International. [ng 3py4HOCTI NOLWyKY
MOXeTe BMKopucToByBaTt QR-Kon;

3anycTite gogatok OKOK International Ta 3apeecTpyiite cBii npodisb.
J1na LbOro B pAaAKy «noLUTa» BKaXiTb CBOK €/1eKTPOHHY aApecy, a B PAAKY
«Mapob» NpuaymMante naposa An49 CBOro 00/1iKkOBOro 3anucy.

AkTuBy#Te (hyHKLitO Bluetooth Ha cMapTdoHi.

BrKOHYOUM BKa3iBKM Ha CMAPTOHI, BCTAHOBITb OaXaHi Ha/laLlLUTyBaHHA:

- 00€epIiTb CUCTEMY BUMIPIOBAHHS;

- BBEiTb BaLle iM's, CTaTb, BiK, 3PICT,

- nigTBepAbTe Aiana3oH BalLOl HOpMasibHOI Baru.

HaTNCHITb KHONYKY «Brmipatiy.

HaTUCHITb KHOMKY «YBIMKHYTU» MICNA TOro, 9K Barv OyayTb BUSB/IEHI
CMapTHOHOM.



[ante BUABNEHVM Baram Ha3By.

BcraHbTe Ha Barw.

Baruv nokaxyTb BalLly Bary Ha gucnnel.

Y ~popgatky  BiOOOpasAaTbCA  pe3ynbTaTv  3BaXyBaHHA Ta  1X
PO3LLNGPYBAHHSA.

Lli BUMipy 003BONAOTE OiflblL €PEKTUBHO C/1iAKYBaTK 3@ BaLLIOKO Barot
Ta 340POB’AM.

Jloaoatok nepiognyHO MOXe OHOB/OBATUCS, CAIAKYMTE 3@ IHCTPYKLIAMMN
B OOAATKY.

OpHi Barv MoXyTb OyTi MOB’A3aHi 3 Kiflbkoma npodindamu.

HopasaHHss HOBOro KopucTtyBa4a y AoAAdTOK

LLlo6 gomatv HOBOro KOpPUCTyBaya, HAaTUCHITL «[1podinb» y AoaaTky,
notim «oaatuy.

[OBTOPITb BBEAEHHA MNEepCOoHaNbHMX [AaHux: iM'A, CTaTb, [JaTa
HAPOXKEHH4, 3PICT.

Q, He ctaBaiTe Ha Baru BOIOrMMKN HOramu, abo Ha BOMOrY MOBEPXHIO
— Bar! By moxeTe NoC/IM3HYTUCh | OTPUMATK TPaBMY.

& Pe3ynbtatn BUMIpIOBaHb € MNPUON3HUMKW | HE MOXYTb OyTK

~ BUKOPUCTaAHI 9K OCHOBAa [/19 /1IKAPCbKOro BUCHOBKY. TOYHI
pe3ynbTatn MOXHa OTpMMATU NUlle MNPOWLLOBLUM MOBHOLUIHHE
OOCTeXeHHda B MeanyHoMy 3aknagi. Barm He npusHadeHi ong
3BaXyBaHHS Aitert Ao 10 pokiB i BariTHMUX XiHOK.

YnwgeHHs Ta gornsag

1. BUMKHITb npunaa.
2.[1poTpiTb KOPMNYC M'AKOK 3/1erka BOMOro TKAHWHOK Ta BUTPITb
Hacyxo.

& YBaral!

» He BUKOPWUCTOBYATE ONA UNLIEHHA MPUCTPOKD XXOPCTKUX YyOOK,
abpasnBHMX 3aCO0IB UM arpecuBHUX PIOVH A9 YMLIEHHS, TaKMX 4K
CNMPT, OEH3MH YK aLIETOH.

» He 3aHyptorite npucTpin y soay!

» He BUKOpPUCTOBYMTE rOCTPi a00 abpasnBHI eleMeHTU MNP OYNLLEHHI
MNPUCTPOIO.

36epiraHHa

2.[Nepw HiX 3abpaty NPUCTPI Ha TpuBane 30epiraHHs, 3po0iTb
YULLLEHHSA MPUCTPOIO Ta BUNMITb €IeMEHTU XXNBNEHHA (GaTapenku).

3.36epirante NPUCTPIN y CyxoMy MPOXONOAHOMY MiCLji, HeAOCTYMHOMY
ON9 AiTel | NIoAern 3 OOMEXEHUMU MOXTUBOCTAMM.

4.Cnigkynte, Wo6 nig 4Yac 30epiraHHsg Ha Barax He Oy/10 HigKmnx

npeamerTiB.



TexHiYHIi XapaKTepucTnkm

MakcumarnbHa Bara: 150 Kr
L{iHa noginku: 100
EnemeHT xusneHHs: 3 6atapeinku tuny AAA

TepMiH MpraaTHOCTI - HEOOMEXEHMIN A0 NOYATKY BUKOPUCTAHHA

TepMiH BUKOPUCTaHHS - 3 POKM 3 AHA MPOoaaxy

YMOBW 30€epiraHHs - He NoTpelbye cneLianbHUX YMOB 30epiraHHA

He MicTiTb WKIANMBUX PEYOBUH

Binblue iHpopMaUil: www.magio.ua

3anuTaHH4, LWo NoB’d3aHi 3 BUKOpUCTaHHAM npoaykuil MAGIO:
info@magio.ua

BnpoOHMK 30epirae 3a coOOl0 MpPaBO 3MIHIOBATUM AM3alH | TEeXHIYHI
XaPaKTEPUCTUKK, KOMM/IEKTALiO, KOMIPHY ramy TOBapy, rapaHTinHWA
nepiof i 1.n. 6€3 nonepeaHboro NoBIAOMIEHHS.

@ Mpumitka

BHacnigok nMocTiMHOro npouecy BHECEHHA 3MiH i MONINLWEHb, MiX
IHCTPYKLIED | BMPOOOM MOXXYTb CMOCTEPIraTMCa AesKi BiAMIHHOCTI.
B1pOOHMK CnoaiBaeTbCa, LLO KOPUCTYBaY 3BEPHE Ha Lie yBary.

CE & & pons




Szanowny Kliencie, zespé{ﬁrm%,]\/lag[o 7 dzlg/ezy’e za u{y/aér produkféw naszej marki
[ gwarantuje wysoka jakos¢ zakupionego urzadzenia pod warunkiem przestrzegania
zasad Zawartych w insfrukg'i o[as{ugi.

Srodki ostroznosci i przestrogi

Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukcjg
obstugi i zachowac jg przez caty okres uzytkowania. Uzywajcurzadzenia wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem, zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji. Niewtasciwe uzycie instrumentu moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie, obrazenia uzytkownika lub uszkodzenie mienia.

« Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowedo. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przemystowego i komercyjnego, a takze do uzytku:

- w pomieszczeniach kuchennych dla personelu sklepdw, biur i innych pomieszczen przemystowych;

- w gospodarstwach rolnych;

- przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych podobnych miejscach zamieszkania.

« Uzywaj urzadzenia tylko w pomieszczeniach.

« Nie zanurzaj obudowy urzadzenia w wodzie ani zadnych innych ptynach.

« Temperatura w pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie jest uzytkowane, powinna miescic sie w zakresie
od +5°C do +40°C.

- Nie zostawiaj dzieci bez opieki w poblizu urzadzen.

« To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych
lub umystowych (a takze przez matoletnie dzieci), lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
w bezposredniej obecnosci upowaznionych oséb dogladajacych lub osoby odpowiedzialngj za ich
bezpieczenstwo, ktére udzielg niezbednych instrukcji uzytkowania urzadzenia.

« To urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, jesli sg pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, jesli sa one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumieja mozliwe zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Sprzatanie |
konserwacja jest mozliwa dla dzieci powyzej 8 roku zycia pod nadzorem. Urzadzenie i jego przewdd nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Dla bezpieczenstwa dzieci nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru plastikowych toreb stuzacych do
pakowania.

« Chron urzadzenie przed upadkami i uderzeniami.

« Zabrania sie samodzielnej naprawy urzadzenia. Nie nalezy samodzielnie demontowac urzadzenia.
W przypadku wystapienia jakichkolwiek usterek, jak réwniez po upadku urzadzenia nalezy wytgczyc
urzadzenie z gniazdka elektrycznego i skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym (autoryzowanym)
serwisem pod adresami kontaktowymi wskazanymi w karcie gwarancyjnej oraz na stronie www.magio.ua
« Aby chronic¢ srodowisko, po zakorczeniu okresu eksploatacji urzadzenia nie nalezy go wyrzucaé wraz z
odpadami domowymi. Oddaj urzadzenie do spedjalistycznego punktu w celu dalszej utylizagj.

« Urzadzenie powinno by¢ transportowane wyfgcznie w opakowaniu fabrycznym.

« Nie wolno montowac jednoczesnie nowych i uzywanych baterii lub baterii réznych typow.

- Podczas wktadania baterii nalezy przestrzegac polaryzadji.

« Zuzyte baterie nalezy wyjac z urzadzenia i odpowiednio zutylizowac.

« W przypadku przechowywania lub nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas nalezy wyjac baterie z
urzadzenia.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu dziatania silnego pola elektromagnetycznego.

« Zawsze ustawiaj urzadzenie na ptaskigj, suchej i stabilnej powierzchni.

- Ignoruj pierwszy odczyt i zaczynaj rejestrowac wyniki dopiero po drugim wazeniu.
- Zawsze zdejmuj buty i skarpetki, oczyszczaj stopy przed uzyciem.

- Preferowane jest przeprowadzanie pomiaréw o tej samej porze dnia.



- Wynik pomiaru moze by¢ wprowadzajacy w btad po intensywnym wysitku fizycznym,
nadmiernym spozyciu diety lub w warunkach silnego odwodnienia organizmu.

- Dzieci do 10 roku zycia lub dorosli powyzej 100 lat mogg uzywac urzadzenia tylko w trybie
zwyktego wazenia.

- Osoby z nastepujacymi stanami nie powinny korzystac z urzadzenia: kobiety w cigzy,
0soby z objawami obrzekow lub osoby poddajace sie dializom.

« Zawartos¢ ttuszczu%, poziom nawodnienia%, oceniany za pomoca skali kontroli poziomu
ttuszczu, stuzy tylko do celéw informacyjnych (nie jest przeznaczony do celdw medycznych).
Jesli zawarto$¢ ttuszczu w nawodnieniu w procentach jest wyzsza/nizsza niz norma,
skonsultuj sie z lekarzem w celu uzyskania dodatkowych porad.

1\ Osoby z implantami medycznymi powinny korzystac z wagi tylko do wazenia, nie uzywajac
—) funkgcji pomiaru parametréw organizmu. Sygnat elektryczny moze spowodowac dysfunkcje
implantu.

Gtowne funkcje

To urzadzenie zostato specjalnie zaprojektowane do pomiaru poziomu ttuszczu i bilansu
wodnego organizmu. Pomaga monitorowac codzienne zmiany wskaznikdw ttuszczu, bilansu
wodnego i wagi, a takze dostarcza informacji do poréwnania. Na podstawie analizy takich
danych jak wzrost, waga, wiek itp., okresSla dzienng potrzebe kalorii i wspomaga kontrole
wagi.

Rozpakowywanie i sktadanie

Po transportowaniu lub przechowywaniu urzadzenia przy niskiej temperaturze nalezy pozostawic
Jje na trzy godziny w miejscu o temperaturze pokojowe).

1. Sprawd? integralnos¢ urzadzenia. Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

2. Usun wszelkie nalepki i materiaty opakowaniowe, ktére moga przeszkodzi¢ w dziataniu
urzadzeniato

Przed pierwszym uzyciem

1. Przetrzyj wage wilgotng szmatka.
2. Wtéz baterie.

Montaz i wymiana baterii

1. Zdejmij pokrywe komory baterii.
2. W16z baterie, zachowujac polaryzacje.
3. Umies¢ pokrywe komory baterii i upewnij sie, ze jest ona dokfadnie zamocowana.

Instalacja aplikacji

Dzieki aplikacji mozesz nie tylko przeprowadza¢ pomiar parametréw swojego ciata, ale takze
Sledzi¢ historie swoich pomiardw.

Otwoérz sklep z aplikacjami App Store lub Google Play na smartfonie i pobierz aplikacje OKOK
International. Dla wygody mozesz uzy¢ kodu QR:




Uruchom aplikacje OKOK International i zarejestruj swoj profil. W polu «adres e-mail» podaj swoj
adres e-mail, a w polu «hasto» wymysl| hasto dla swojego konta.

Witacz funkcje Bluetooth na swoim smartfonie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na smartfonie, aby ustawic preferowane parametry:

- Wybierz system pomiarowy;

- Wprowadz swoje imie, ptec, wiek, wzrost;

- Potwierd? zakres swojej normalnej wagi.

Nacisnij przycisk «Zmierz».

Po wykryciu wagi przez smartfon, nacisnij przycisk «Wtacz».

Nadaj nazwe wykrytym wagom.

Stan na wadze.

Waga pokaze Twojg wage na ekranie.

W aplikacji zostang wyswietlone wyniki wazenia oraz ich interpretacja.

Te pomiary pozwolg skuteczniej monitorowac Twojg wage i zdrowie.

Aplikacja moze by¢ okresowo aktualizowana, Sledz instrukcje w aplikacji.

Jedna waga moze by¢ powigzana z kilkoma profilami.

Dodawanie nowego uzytkownika do aplikacji

Aby dodac nowego uzytkownika, nacisnij «Profil» w aplikacji, a nastepnie «Dodaj».
Powtdrz wprowadzenie danych osobowych: imie, ptec, data urodzenia, wzrost.

Nie nalezy stawac¢ na wadze mokrymi stopami lub na mokrej powierzchni wagilMozna sie
= poslizgnac i narazic¢ sie na powazne obrazenia cCiata.

1\ Wyniki pomiarw sg przyblizone i nie moga stanowic¢ podstawy do lekarskiej opinii. Doktadne
—) wyniki mozna uzyskac tylko po przeprowadzeniu petnego badania w placowce medyczne).
Wagi nie sg przeznaczone do wazenia dzieci do 10 roku zycia i kobiet w cigzy.

Czyszczenie i konserwacja

1. Wytacz urzadzenie.
2. Przetrzyj korpus miekka, lekko wilgotng szmatka i wytrzyj do sucha.

{g} Uwaga!
» Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac twardych gabek, materiatéw Sciernych ani
agresywnych ptynéw czyszczacych, takich jak alkohol, benzyna lub aceton.
» Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie!
» Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj ostrych ani Sciernych elementow.

Przechowywanie

1. Przed dtugotrwatym przechowywaniem urzadzenia nalezy je wyczyscic i wyjac baterie.

2. Przechowuj urzadzenie w chtodnym, suchym miejscu poza zasiegiem dzieci i 0séb
niepetnosprawnych.

3. Upewnij sie, aby podczas przechowywania na wadze nie byto zadnych przedmiotéw.

Danetechniczne

Maksymalne obciqzenie: 150 kg
Podziatka: 100 g
Zrodto zasilania: 3 bateria typu AAA



Okres trwatosci jest nieograniczony do momentu rozpoczecia uzytkowania.

Okres uzytkowania — 3 lata od dnia sprzedazy.

Warunki przechowywania — nie wymaga specjalnych warunkdéw przechowywania.

Nie zawiera szkodliwych substancji.

Wiecej informacji: www.magio.ua

Pytania zwigzane z uzytkowaniem produktow MAGIO: info@magio.ua

Producent zastrzega sobie prawo do zmian designu i parametréow technicznych, wyposazenia,
gamy kolorystycznej wyrobu, okresu gwarandji itp. bez uprzedniego powiadomienia.

=] Notatka
”(W wyniku ciggtego procesu wprowadzania zmian i ulepszen, moga wystapic pewne)

réznice pomiedzy instrukcja a produktem. Producent ma nadzieje, ze uzytkownik zwréci
na to uwage.
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Dear customer, Magio thanks you ﬁ)r ma/eing your choice in févor (f our brand
producfs and SQuarantees the high qua/ify qp the app/iance you purchased, su[gject to

meeting the requirements of the user’s manual.

Safety precautions and warnings

Before use, please read this user’s manual carefully and keep it for the entire period of use. Use the
appliance only for its intended purpose, as specified in this manual. Improper use of the appliance
may lead to its breakdown, causing harm to the user or their property.
« The appliance is intended for domestic use only. The appliance is not intended for industrial or
commercial use, as well as for use:

- in kitchen areas for staff in shops, offices and other production facilities

- in farmhouses

- by clients in hotels, motels, boarding houses, and other similar places of residence
« Use the appliance indoors only.
- Do notimmerse the body of the appliance in water or any other liquid.
- The temperature in rooms where the appliance is used must be in the range from 5 °C to + 40 °C.
- Do not leave children unattended near appliances.
- This appliance should not be used by persons (as well as young children) with reduced physical
or mental abilities, or lack of experience or knowledge.
« This appliance can be used by children aged 8 and over provided they are supervised or have
been instructed on the safe use of the appliance and understand the resulting risk. This appliance
can be used by persons with reduced physical, sensory or mental abilities if they are supervised or
have been instructed on the safe use of the appliance. Children must not play with the appliance.
Cleaning and maintenance can make children older than 8 years under the supervision of. The
appliance and its cord must be kept out of the reach of children under 8 years of age.
« For the safety of children, do not leave plastic bags that are used as packaging unattended.
- Protect the appliance from drops and bumps.
- Do notrepair the appliance yourself. Do not disassemble the appliance yourself, if any malfunctions
occur, or after the appliance has been dropped, contact the nearest (authorized) service center at
the contact addresses indicated in the warranty card and on the website www.magio.ua
- To protect the environment, after the end of its service life, do not dispose of the appliance with
household waste but take it to a specialized collection point for further disposal.
« The appliance should only be transported in its original packaging.
- Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.
- Batteries are to be inserted with the correct polarity.
- Exhausted batteries are to be removed from the appliance and safely disposed of.
« If the appliance is to be stored or unused for a long period, the batteries should be removed.
« Do not use the device near a strong magnetic field.
- Use the appliance on a flat, stable surface.
- Ignore the first reading and only start taking effective record from the second time weighing.
- Always remove your shoes and socks , wipe clean your feet before using.
- It is advisable to take measurement at the same time of the day.
« Measured result could be misleading after intensive exercise, excessive dieting or under extreme
dehydration condition.
« Children under 10 or adult over 100 can only use the device under normal weighing mode.
- People with the following conditions should not use the device: Pregnant women, Those with
symptom of edema, or on dialysis treatment.
- The Fat% Hydration% content evaluated by the Fat Monitor Scale is only for reference (not for
medical purpose). If your Fat% Hydration% content is over/below normal level, please consult your
doctor for more advice. m



1\ [ndividuals with medical implants should use the scale only for weighing, without utilizing the
—) body parameter measurement function. An electrical signal may interfere with the implant’s
functionality.

Main functions

This device is specially designed to measure body fat and hydration levels. It helps track daily
changes in fat, hydration, and weight, providing information for comparison. Based on the analysis
of factors such as height, weight, age, etc., it determines your daily calorie needs and aids in weight
control.

Unpacking and assembly

After transporting or storing the appliance at a low temperature, keep it at room temperature for
at least three hours.

1. Check the integrity of the appliance; if damaged, do not use the appliance.

2. Remove any stickers and packing materials that interfere with the operation of the appliance.

Before first use

1. Wipe the casing with a damp cloth.
2. Insert the batteries.

Battery installation and replacement

1. Remove the battery compartment cover.
2. Insert the batteries, observing the polarity.
3. Place the battery compartment cover and make sure it is securely fastened.

Installing the application

With the application, you can not only measure your body parameters but also track the history
of your measurements.

Open the App Store or Google Play on your smartphone and download the OKOK International
app. For convenience, you can use the QR code:

Launch the OKOK International app and register your profile. In the «email» field, enter your
email address, and in the «password» field, create a password for your account.

Activate the Bluetooth function on your smartphone.

Follow the instructions on your smartphone to set the desired settings:

- Select the measurement system.

- Enter your name, gender, age, and height.

- Confirm your normal weight range.

Press the «<Measure» button.

Press the «Turn on» button after the scales are detected by the smartphone.

Give a name to the detected scales.

Step onto the scales.



The scales will show your weight on the display.

The app will display the measurement results and their interpretation.

These measurements allow for more effective monitoring of your weight and health.
The app may periodically update, follow the instructions in the app.

One set of scales can be linked to multiple profiles.

Adding a new user to the application

To add a new user, press «Profile» in the app, then select «<Add».
Repeat entering personal data: name, gender, date of birth, height.

( | : Do not get wet on the scales or not wet surfaces! You can slip and get injured!

Measurement results are approximate and cannot be the basis for a medical conclusion.

—J Accurate results can only be obtained by undergoing a comprehensive examination at a
medical institution. The scales are not intended for weighing children under 10 years of age
and pregnant women.

Clean and care

1. Switch off the appliance.
2. Wipe the body with a soft, slightly damp cloth and wipe dry.

& Warning!

» Do not use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids such as alcohol,
petrol or acetone to clean the appliance.

» Don’timmerse the unit into water.

» Don’t use sharp or abrasive to clean the appliance.

Storage

1. Before taking the device for long-term storage, clean the device and remove the batteries.
2. Keep the appliance in a cool dry place out of reach of children and people with disabilities.
3. Make sure there are no objects on the scales during storage.

Technical specifications

Maximum weight: 150 kg
Graduation: 100 g
Battery: 3 battery AAA type

Service lifetime: 3 years

Does not contain harmful substances

Additional information: www.magio.ua

Questions related to the use of MAGIO products: info@magio.ua

The manufacturer reserves the right to change the design and specifications, packaging, product
colors, warranty period, etc. without prior notice.

@ Note

Due to the continuous process of making changes and improvements, there may be
some differences between the manual and the product. The manufacturer hopes that
the user will pay attention to this.
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Pob6ora 2 gogarkom
Praca z aplikacjq
Working with the application

'mm UA Binckanyiite QR-kog Ta 3aBaHTaxTe
PA  100aTOK.

PL Zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje.

3 *;t EN Scan the QR code and download the app.

UA Peectpauia T1a Bxig. BigkpuBlwuv [o0Aatok, BWM  CriovaTky

nobaynte ekpaH BXoay. 3
PL Rejestracja i logowanie. Po otwarciu aplikacji najpierw pojawi

sie ekran logowania.
EN Registration and login. When you open the app, you will first
see the login screen.

Join Us Forget password?

J“;HU UA $Kkuwo BKW BNepLle KOPUCTYETECH O04ATKOM, BaM MOTPIOHO
oin Us 3apeECTpyBaTUCS.

PL Jesli korzystasz z aplikacji po raz pierwszy, musisz sie
zarejestrowac.

EN If you are using the app for the first time, you need to register.

Logi comply
l Us Palicy I

UA LLI06 3aKiHu1TK peecTpaLito, nepen HaTUCKaHHAaM KHOMKK «[1prueaHaTncs 4o Hacy, NOTPIOHO
BBECTU e/IeKTPOHHY agpecy Ta Naposib. [MoTiM BaC MOMNPOCATL BCTAHOBUTN OCOOUCTUI NPOifb,
Takuii 9K iM’q, BIK, cTaTb, 3pICT TOWO. 3anNOBHEHHS OCOOBUCTOro MPOMIN0 € Haa3BUYaNHO
Ba>kNIMBMM, OCKiflbKM BBeAEHI Bamy AaHi OyayTb BMKOPUCTOBYBATUCS SIK OPIEHTUP B A4OAATKY
0715 aHani3y Ta OUIHKKM CTaHy 340P0B’A.

3aKiHYMBLLN PEECTPALLIIO, BU MOXETE NEPENTH Ha eKpaH BXxoay. Tenep BM BBOAUTE €NEeKTPOHHY
agpecy 1a napo/ib, SKi BU BXE BCTaHOBWM B NpoLECi peecTpalLlii, HATUCHITb <Y BITW».

PL Aby dokonczy¢ rejestracje, nalezy wprowadzi¢ swoj adres e-mail i hasto przed kliknieciem
przycisku «Dotacz do nas». Nastepnie zostaniesz poproszony o skonfigurowanie profilu
osobistego, takiego jak imie i nazwisko, wiek, pte¢, wzrost itp. Wypetnienie profilu osobistego jest
niezwykle wazne, poniewaz wprowadzone dane beda wykorzystywane jako punkt odniesienia
w aplikacji do analizy i oceny stanu zdrowia uzytkownika.

Po zakonczeniu rejestracji mozna przejs¢ do ekranu logowania. Teraz nalezy wprowadzi¢ adres
e-mail i hasto, ktére zostaty juz ustawione podczas procesu rejestracji, a nastepnie kliknac
przycisk «Zaloguj sie».

EN To complete the registration, you need to enter your email address and password before
clicking the «Join Us» button. You will then be asked to set up a personal profile, such as name,
age, gender, height, etc. Filling out your personal profile is extremely important because the data
you enter will be used as a reference point in the app to analyze and assess your health.



Once you’re done with the registration, you can go to the login screen. Now you enter the email
address and password that you already set during the registration process, click «Login».

o:1 ==  UA Bu nobaunte ronoBHui ekpaH. Y nepwunii yac 6e3 0yab-akmx
NapaJorgan (2 - BUMIPIOBaHb Ha eKpaHi He BiA0GpaxaeTbCs XoaAHa iHhopmMaLlis.

\ PL Zostanie wyswietlony ekran gtéwny. Po raz pierwszy nie sa
2 wysSwietlane zadne informacje bez zadnych pomiarow.
kg EN You will see the main screen. At first, no information is displayed
L 4 on the screen without any measurements.
9:4 < @A
05/30/2018 14:28 History
=
Q
a s O o Y
Dynamic Trend Go Device Me e J

UA 3apas B1 MOXETE NIAKMOUNTM Barkn 4O CMapTdOHy. HaTncHiTe

«[puCTpii» y NpaBOMy HUXHLOMY KyTi, BM nobauvute <«EkpaH

NPUB’ASKN NPUCTPOIO».

PL Teraz mozna podtaczy¢ wage do smartfona. Kliknij «Urzadzenie» :

w prawym dolnym rogu, a pojawi sie «Ekran tgczenia urzadzenia».
EN Now you can connect the scale to your smartphone. Click on

«Device» in the lower right corner, you will see the «Device linking o O III
screens. o0, L - 2

UA HatucHiTb «[1prnB’a3aTuy, 404aTOK aBTOMAaTMUYHO Haragye KopuctyBayesi, akio Bluetooth He
YBIMKHEHO Yy BaloMy TeneoHi. [octaBTe Barn Ha nignory i CraHeTe Ha HUX. BOHM aBTOMaTUYHO
BBIMKHYTbCS. [1icNa LUbOro 4OAATOK 3aNPOMNOHYE BaMm BBECTM iM’S 47151 BaLLMX BariB (K noKa3aHo
Ha MastoHKY).

PL Kliknij «Link», aplikacja automatycznie przypomni uzytkownikowi, jesli Bluetooth nie jest
wigczony w telefonie. Umies¢ wage na podtodze i stafi na niej. Wtaczy sie ona automatycznie.
Nastepnie aplikacja wyswietli monit o wprowadzenie nazwy wagi (jak pokazano na rysunku).

EN Click «Connect», the app automatically reminds the user if Bluetooth is not enabled on your
phone. Place the scale on the floor and stand on it. They will automatically turn on. After that, the
app will prompt you to enter a name for your scale (as shown in the picture).

UA dkuio Bluetooth yBimkHEHO, Bam Oyae 3anpOnOHOBaHO BBECTU
OaxaHe iM’s Balumx Baris.

PL Jesli funkcja Bluetooth jest wtaczona, zostanie wyswietlony monit
0 wprowadzenie zgdanej nazwy wagi.

EN If Bluetooth is enabled, you will be prompted to enter the desired
name for your scale.




UA Ha Baluomy TenetoHi Oyae nokasaHa Balla Bara. 9KLo AaHi
NpaBWbHI, HATUCHITL «[1pUB’A3aTK».

PL Waga zostanie wysSwietlona w telefonie. Jesli dane sa
prawidtowe, kliknij «<Potgczs.

EN Your weight will be displayed on your phone. If the data is
correct, click « Connect «.

1t has been found scales, please confirm the value
and values as shown in the bottom of the scale, to
confirm binding

513 19 62
05/24/2018 15:21 History
() Weight 57.37
® BMI 19.2
& Fat
' B S Muscle 87.3 @D
UA [Micns 3BaxxyBaHHA BM NobadnTe ro/IOBHUIA EKPaH.
© Water 61.2 I
PL Po zwazeniu pojawi sie ekran gtowny. ) ViscorsiFat 10
AP i TS
EN After weighing, you will see the main screen. o
— - UA 3aiifiTb Ha rO/oBHWIA eKpaH i HaTUCHITb 3HAYOK aBaTtapa Y
- wapavorim (2] BerHbOMy NiBOMY KyTI. )
PL Przejdz do ekranu gtdwnego i kliknij ikone awatara w lewym
. gérnym rogu.
60.0 EN Go to the Home page and click the avatar icon in the upper
left side.
L J
. Napa Jordan
. Napa Jordan
@ Add
UA Tyt BigoOpaxatoTbCs BCi iMEHa YNeHiB POANHW. @ Visitor

PL Tutaj wyswietlane sg nazwiska wszystkich cztonkow rodziny.

EN All family members’ names are displayed here.



UA EkpaH HanawTtyBaHHA Npoisito KopucTyBaya.
PL Ekran ustawien profilu uzytkownika.
EN The screen for setting up a user profile.

< Profile

1156 AM ... 3 0 @ 4 China Unic . Ching- + Ol 60/

< sandy

A

sandy

@ i

1986-05-04

160 cm

UA Bu moxeTe B1aanmnT Oyab-Akoro y4acHvka Ta BCi Moro AaHi.

54.3 kg

PL Mozesz usunag¢ dowolnego cztonka i wszystkie jego dane.

EN You can delete any member and all their data.
a4 T -

Napa Jordan 2 + 4um

\ UA Bu moxeTe Bpy4YHYy BBOAWTM NMOKA3HUKN Bar HATUCHYBLUW Ha

: 3HaK «+» B BEPXHBbOMY NMPaBOMYy KyTKY.

60.0 \ PL Wage mozna wprowadzi¢ recznie, klikajac znak «+» w prawym
' gdérnym rogu.

EN You can manually enter the weight by clicking on the «+» sign

in the upper right side.

UA HaTucHiTb Ha oanH BMOpaHuii napameTp, Hanpuknag, <IMT» Ha 06/08/2018 11:18 History
rO/IOBHOMY €KpaHi, i 4OAATOK MoKaxe AeTasbHy iHhopmMaLito npo 5 Viadiit 64.50

IMT.

PL Po Kliknieciu na wybrany parametr, taki jak «BMI» na ekranie @ em 21.6
gtownym, aplikacja wyswietli szczegétowe informacje na temat

BMI.

EN Click on one selected parameter, such as “BMI” on main
screen, APP will display detail about BMI.

A .. 80 B ¥ 4 Chna Unc

The Body Mass Index (BMI), defined as

o David 2+ the body mass divided by the square of
= the body height, is a quantification for

“I}?’_T.B categorizing human weight and health

4 .63 7 status

6 % Fat 15.7
0.8 64,50 62.6
) N ' UA HaTtucHitb «IcTtopis» anga toro, wo6 noamBuUTUCE BCI AaHi Mo
e 4m KOXHOMY KOpUCTyBady.
5 welet 84y PL Kliknij Historia, aby wyswietli¢ wszystkie dane dla kazdego
uzytkownika.

@ BMmI 21.3

EN Click History to see all the data for each user.



< History UA HaTUCHITb Ha OaMH 3 BMOpaHMX 3anuciB, i AOAATOK MoKaxe
MOro aetansHy iHhopmaLiio.
o 2018-06 PL Po kliknieciu wybranego rekordu aplikacja wyswietli jego
64.50 15.7 5 szczegoty.
EN Click on one selected record, APP will display its detail.

11:37 AM oo % % @ W . China Unic- . China -+ + (I 77"

57.37 825
it ¢ Details
223 2 O weight 57.37

@ BMI
60.0 267 = 19.2

% Fat 8.3 XD
60.1 . 5
3 Muscle 87.3 &I
21.5 == 3 © Water 61.2 CID

Y Visceral Fat 1.0
199.4 -- 5

Weight
g1l 292700 © Metabolism  1467.5
10/25/2017--06/08/2018
-— ——

UA HatUCHITb Ha «TpeHa» B HUXKHLOMY /1IBOMY KYTKY TO/IOBHOMO L 4 e Vi
eKpaHy, [04AaTOK BigoOpasuTe Aiarpamy TpeHay 06paHoro
napameTpa, Takoro ak sara, IMT, xunp, M’a3u, BoAa, KiCTKOBa Maca
a6o MeTatoni3M. \/

PL Po kliknieciu na «Trend» w lewym dolnym rogu ekranu

gtdwnego, aplikacja wyswietli wykres trendu wybranego

parametru, takiego jak waga, BMI, ttuszcz, miesnie, woda, masa (Q)\) ®) (=) () () (&
kostna lub metabolizm. o

EN Click on “Trend” at bottom left corner of main screen, APP

will display the diagram of trend of selected parameter, such as

weight, BMI, fat, muscle, water, bone mass, or metabolism. A [a] O JaR )

UA HaTucHiTb Ha UeHTpanbHy KHOMKY. [logatok Bigo6pa3nTtb
eKpaH pefaryBaHHA ON1A HanalwTyBaHHA Npoginto BiABioyBaya.
[1icna uboro ricTb MOXe CTatu Ha Baru, Woo BUMIPATK Bary Ta iHLUi
napameTpu.

PL Nastepnie kliknij przycisk «Przejdz». Aplikacja wyswietli ekran
edycji ustawien profilu uzytkownika. Po zakonczeniu uzytkownik

] moze wejs¢ na wage do pomiaru tkanki ttuszczowej, aby zmierzyc
mase cCiata i inne parametry.
O EN Then click “Go” button. App will display the Edit screen for
A U O © visitor's profile setting. After it is done, the guest can step on body

Trend oo Device Me

fat scale to measure weight and others.



148 AM .. # © & % . China Unic - China

<

Guest

=

UA Y pexumi «BigeigyBau» 36epiraetbCa NnLe OCTaHHIn 3anuc, a
yHKUiA «TpeHa» ANa UbOro pexmnMy HegocTymnHa.

PL W trybie goscia przechowywany jest tylko najnowszy zapis, a
funkcja «Trend» nie jest dostepna w tym trybie.

EN For Visitor mode, only the latest record is kept, and “Trend”
function is not available for this mode.

Edit visitor information

a»
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UA HaTUCHITb Ha IKOHKY «51» B MPaBOMY HIKHbOMY KyTi FO/TOBHOIO
ekpaHa, nicng 4oro APP BigoOpasnte ekpaH «4» 3 Kinbkoma
onepauigmu HanaluTyBaHH4.

PL Kliknij ikone «Ja» w prawym dolnym rogu ekranu gtéwnego, a
aplikacja wyswietli ekran «Ja» z wieloma operacjami ustawien.

EN Clink on the “Me” icon at the bottom right corner of main
screen, then APP will display the “Me” screen with multipe setting
operations.
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© Uit Satting ’ @ My target weight

10 Weight Remind > 0.0x

= Health index b

(= Feedback b

@ He > UA HatucHIiTb KHOMKy «HanawmysaHHs» Ha ekpaHi «f». [logatok
BiOOOPa3nTb ekpaH «HanawTtyBaHHS» 3 KiflbkOMa OCHOBHWMU

2 Visit Website HanaLTyBaHHAMM.

o privacy And protacel PL Kliknij przycisk «Ustawienia» na ekranie Ja. Aplikacja wyswietli
ekran «Ustawienia» dla wielu podstawowych ustawien.

A About OKOK EN Click the “Settings” button on the Me screen. App will display
the “Settings” screen for multiple basic settings.

A Remove Cache









